Consejo al bello sexo
[kon.'se.xo al 'Be.fo 'se.kso]
Advice to the beautiful gender

Text by Anonymous
Set by Federico Moretti (c. 1765-1838), from Doce canciones, #10

Alerta, muchachas, incautas, sencillas,

[a.'ler.ta mu.'t[a.tfas in.'kau.tas sen.'0i.£as]

Alerta, girls, gullible, simple,

(Be alert, simple, gullible girls)

Mirad que los hombres aman por rutina.
[mi.'rad ke los 'om.bres 'a.mam por ru.'ti.na]
take-notice that the men they-love by routine.

(take notice that men love routinely.)

Yo que los conozco vivo prevenida
contra sus engafios, tramas y perfidias.
Los escucho y dejo que gasten saliva
y a todo respondo: jJests, qué mentira!

A todas les hablan de una suerte misma
y éstas son sus frases las mas favoritas:
mi amable tirana, mi dulce homicida,
todos mis pesares calman a tu vista,

y el pecho parece que alienta y respira,
y a todo respondo: jJests, qué mentira!

Me dan mil palabras sin fin de cumplirlas,
ofrecen sin tasa, juran sin medida;
groseras lisonjas y obsequios prodigan.
Todo son halagos, todo son caricias...
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